
Workshops Schedule

Al Shindagha Museum

Monday to Thursday: 8:30 – 14:30
Friday: 8:30 – 11:30

Saturday & Sunday: Closed

متحف الشندغة

�ن ح�تى ال�خميس: 8:30 - 14:30 الإثن�ي
معة: 8:30 - 11:30 ال�ج
السبت و الأحد: مغلق

ـــــــــــــــــــدول الــــــــــــــــــــــــــــــــــورش �ج



ورشــة عمل صنـــاعة الفضــــــة 

ورشـة عمـل حرفـــــة الســــــــعفيـــــات

ورشـة عمـل حرفــة التلـــي 

ورشة عمل حرفة صناعة الحبال

ورشة عمل حرفة صناعة الدخون والعطور

راقــع ورشــة عمــل حرفــة  قــرض ال�ب

ورشــة عمل حرفـة صنـاعة القراقيـر

انية  ميع ورش العمل م�ج �ج
All workshops are available for free

Silversmithing Workshop

Straw and Palm Craft Workshop

Al-Talli Craft Workshop

Rope Making Workshop

Dukhoon-making Workshop

Burqa Sewing Workshop

Garager Handcrafts Workshop



ورشـــــــــة عمــــــــل صناعـــــــة الفضـــــــة 
Silversmithing Workshop

مان استخدامها  ح رقيقة ومرنة ل�ض �في حرفة "صياغة الفضة" بصهر قطع وقوالب الفضة وتحويلها إلى صفا�ئ طوة الأولـى � تبدأ ال�خ
ً أو مــن خــال وضعهــا  بســهولة وانســيابية خــال عمليــة التشــكيل، ثــم يتـــم نحتهــا وتشــكيلها وفــق التصميـــم المــراد تنفيــذه يدويــا�

اهــزة بحســب الرغبة. م �ج ــ�ي قوالــب تصمـــ�ي �ف

The first step in Silversmithing begins by melting the silver pieces into thin and flexible plates to 
ensure they can be used easily during the forming process. These are then carved and shaped 

according to the design manually or by placing them in ready design moulds.

Monday - Thursday: 8:30 – 14:30
Friday: 8:30 – 11:30

�ن - ال�خميس: 8:30 - 14:30 الإثن�ي
معة: 8:30 - 11:30 ال�ج



ورشــــــــــــــة عمـــــــل حرفــــــــــــــة الســــــــــــعــفــيــــــات
Straw and Palm Craft Workshop

رة النخيــل، حيــث يســحب منهــا اللــب الأبيــض على شــكل حبــال طريــة ومرنــة ال�ت�ي يمكــن  ــوص مــن لــب شــ�ج ي�تم صناعــة ال�خ
ر  موعة واسعة من الصناعات اليدوية مثل السلال، والقباعات والمهفات )المراوح( والقراق�ي �في صناعة وتشكيل م�ج استخدامها �

ويمكــن اضافــة الألــوان إليهــا بحســب الرغبــة والطلــب.

Wicker is made from the core of palm trees, where the white pulp is extracted in the form of 
soft and flexible ropes. These can be used to create and shape a wide variety of handicrafts 
such as baskets, hats, fans (Mihaffat), and fish traps. Colours can be added according to desire 

and demand.

Monday - Thursday: 8:30 – 14:30
Friday: 8:30 – 11:30

�ن - ال�خميس: 8:30 - 14:30 الإثن�ي
معة: 8:30 - 11:30 ال�ج



ورشــــــــــــة عمــــل حرفــــــة التــــــل�ي 
Al-Talli Craft Workshop

مهــا  �في الإمــارات العربيــة المتحــدة، وتختلــف قطــع الــتل�ي وتصام�ي تعــد حرفــة الــتل�ي واحــدة مــن الحــرف اليدويــة ال�ت�ي تمارســها النســاء �
مــل على رســوم نباتيــة، وزخرفــات هندســية ملونــة. وت�تم عمليــة نســ�ج الــتل�ي  ورســوماتها بحســب اخــتلاف الأذواق، فهــي ت�ش
ــة( وتبــدأ العمليــة  و�ج يــوط )الهــدوب( الملونــة ال�ت�ي ي�تم وضعهــا على مخــدة قطــن بيضاويــة )الكا�ج باســتخدام ســت بكــرات مــن ال�خ
يــوط ،  هــد المبــذول فيــه، و أنــواع ال�خ ــاوز طولــه 10 أمتــار، أمــا أســعاره فهــي تختلــف حســب ال�ج باختيــار شــريط الــتل�ي الــذي قــد يت�ج

م والزخرفــة . ونوعيــة الــتصم�ي

The craft of Talli is one of the handicrafts practiced by women in the UAE. Talli pieces, designs, 
and patterns vary according to different tastes, including plant motifs and colourful geometric 
decorations. The weaving process uses six spools of coloured threads (Hadoub) placed on an 
oval cotton pillow (Kajoojah). The process begins by selecting a Talli strip that may exceed 10 
meters in length, with prices varying based on the effort involved, the types of threads used, 

and the quality of the design and decoration.

Monday - Thursday: 8:30 – 14:30
Friday: 8:30 – 11:30

�ن - ال�خميس: 8:30 - 14:30 الإثن�ي
معة: 8:30 - 11:30 ال�ج



ورشة عمل حرفة صناعة الدخون والعطور
Dukhoon-making Workshop

تتـــم صناعــة الدخــون مــن مســحوق خشــب العــود، والعنبـــر، ويضــاف عليهــا الســكر، والمســك، والعطــور، ويـــ�تم بعــد ذلــك تشــكيلها 
ــ�ي تعطيـــر الأماكــن أو الثيــاب. ً �ف ــل اســتخدامها لاحقــا� علــى شــكل كــرات طريــة، مــن أ�ج

Dukhoon is made from wood powder, amber, added sugar, musk, and perfume then shaped into 
soft balls for later use- particularly in small places or clothes.

Monday - Thursday: 8:30 – 14:30
Friday: 8:30 – 11:30

�ن - ال�خميس: 8:30 - 14:30 الإثن�ي
معة: 8:30 - 11:30 ال�ج



راقع ورشة عمل حرفة  قرض ال�ب
Burqa Sewing Workshop

راقــع مــن قمــاش يعــرف  راقــع( مــن أبــرز الحــرف اليدويــة التقليديــة ال�ت�ي لاتــزال تمــارس ح�تى الآن، وتصنــع ال�ب يمثــل )قــرض ال�ب
يــوط إليــه. ( والأخضــر، ثــم ي�تم إضافــة ال�خ ، الأزرق الداكــن )النــيل�ي �ي ز� بتعــدد الوانــه، ومنهــا الــذه�ب بــاسم )الشــيل( والــذي ي�تم�ي

Qird al-Burqa represents one of the prominent traditional handicrafts still practiced today. 
Burqas are made from a fabric known as «Shail,» characterised by its variety of colours, 

including gold, dark blue (indigo), and green. Threads are then added to it.

Monday - Thursday: 8:30 – 14:30
Friday: 8:30 – 11:30

�ن - ال�خميس: 8:30 - 14:30 الإثن�ي
معة: 8:30 - 11:30 ال�ج



ر ورشــــــــة عمــــــــل حرفــــــــة صنــــاعة القراقــ�ي
Garager Handcrafts Workshop

ر" الـــ�ت�ي تعــد واحــدة مــن أهــم المهــن المتوارثــة والحــرف  ــ�ي أســـماء متنوعــة تطلــق علــى "صناعــة القراقـــ�ي ــور أو الدوا�ب ر�ج القرقــور أو ال�ج
 ً ــري مصنــوع مــن أســاك معدنيــة، وقديمــا� اليدويــة فـــي الإمــارات، والقرقــور هــو عبــارة عــن قفــص مشــبك علــى شــكل نصــف دا�ئ
ــ�ي صناعــة القرقــور، حيــث تســتخدم الأســاك الرفيعــة  صنــع مــن ســعف النخيــل. وتختلــف ســـماكة الحديــد المســتعمل �ف كان �يُ

خــال فصــل الصيــف، بي�نمــا تســتخدم الســـميكة خــال فصــل الشــتاء.

Gargur, Jarjur or Duwapi are various names of the Garageer handicraft which is one of the most 
important inherited handicrafts in the UAE. Gargeer is a semicircular clip cage made of metal 
wire. In the past it was made from palm fronds. The thickness of iron used in the Gargur crafting 

varies, with thin wires used during the summer, while thick ones used during the winter.

Monday - Thursday: 8:30 – 14:30
Friday: 8:30 – 11:30

�ن - ال�خميس: 8:30 - 14:30 الإثن�ي
معة: 8:30 - 11:30 ال�ج



ورشة عمل حرفة صناعة الحبال
Rope Making Workshop

ر  ً تســتخلص مــن الليــف الــذي يؤخــذ مــن شــ�ج ــرف اليدويــة القديمــة، حيــث كانــت الحبــال قديمــا� ر صناعــة الحبــال مــن الح ــ�ب تعتـ
فتــل"  ــ�تى ي�تمكــن "صانــع الحبــال" مــن التعامــل معهــا، ومــن ثــم "�يُ ط رقيقــة حـ ــ�تم تقطيــع أو تفكيــك الليــف إلـــى شــرا�ئ النخيــل، ويـ
ط مــع بعضهــا البعــض وتصبــح علــى شــكل  الليــف باســتخدام راحــة الكــف والقــدم، وتســ�تمر هــذه العمليــة حـــ�تى ت�تماســك الشــرا�ئ

مــان تماســكها وقوتهــا.  ــ�تم رشــها بالمــاء ل�ض ً للطــول المطلــوب، ومــن ثــم يـ ــ�تم وصلهــا مــع بعضهــا البعــض وفقــا� ــل يـ دا�ئ �ج

Rope making is an old handicraft, where ropes are extracted from fibers taken from palm trees. 
The fibers are then cut or dismantled into thin ribbons so that the "Rope Maker" can deal with them 
in an easier manner. The fibers are "silenced" using the palm and the foot. This process continues 
until the strips are coherent and take the form of pigtails that are connected to each other to the 

desired length. These are then sprayed with water to ensure their cohesion and strength.

Monday - Thursday: 8:30 – 14:30
Friday: 8:30 – 11:30

�ن - ال�خميس: 8:30 - 14:30 الإثن�ي
معة: 8:30 - 11:30 ال�ج



تــــابـــعـــــــــــونـــــا
Follow Us


